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INTISARI 

 
PENDETEKSIAN BAHASA PADA TEKS  

MENGGUNAKAN METODE N-GRAM 

 

Perkembangan teknologi saat ini semakin mempermudah manusia untuk 

saling bertukar informasi melalui Internet. Salah satu jenis informasi yang banyak 

ditemui adalah dalam bentuk teks. Untuk menyaring informasi mana yang relevan 

terhadap kebutuhan spesifik tiap orang, maka dibuat berbagai macam kategori-

kategori yang salah satunya adalah berdasarkan bahasa. Oleh karena itu, dibutuhkan 

suatu sistem yang dapat melakukan pendeteksian bahasa secara otomatis 

menggunakan komputer agar pengkategorian dapat dilakukan secara lebih cepat 

dibandingkan dengan jika dilakukan secara manual oleh manusia. 

Solusi dari permasalahan  ini adalah dengan membuat suatu apikasi yang 

dapat mendeteksi bahasa pada teks dengan menerapkan statistical / computational 

approach  menggunakan metode n-gram. 

 Kesimpulan yang diperoleh penulis dari penelitian ini adalah, dengan 

menggunakan metode n-gram dalam melakukan pendeteksian bahasa pada teks akan 

menghasilkan suatu sistem yang dapat melakukan pendeteksian bahasa yang cukup 

akurat yaitu dengan rata-rata keberhasilan sebanyak 19,9125 dari 20 sampel dengan 

nilai parameter n = 3 dan  maksrank atau jumlah n-gram sebanyak 400.  

 

Kata Kunci : Pendeteksian bahasa, n-gram. 

 

 

© U
KDW



 

viii 
 

DAFTAR ISI 
 

HALAMAN JUDUL .....................................................................................................  

PERNYATAAN KEASLIAN TUGAS AKHIR .......................................................... i 

HALAMAN PERSETUJUAN ................................................................................... ii 

HALAMAN PENGESAHAN .................................................................................... iii 

HALAMAN PERSEMBAHAN ................................................................................ iv 

UCAPAN TERIMA KASIH ....................................................................................... v 

INTISARI .................................................................................................................. vii 

DAFTAR ISI ............................................................................................................. viii 

DAFTAR GAMBAR .................................................................................................. xi 

DAFTAR TABEL ...................................................................................................... xii 

 

BAB I PENDAHULUAN ............................................................................................ 1 
1.1 LATAR BELAKANG MASALAH............................................................................... 1 

1.2 RUMUSAN MASALAH ........................................................................................... 2 

1.3 BATASAN MASALAH ............................................................................................. 3 

1.4 TUJUAN PENULISAN ............................................................................................. 3 

1.5 METODE PENELITIAN ........................................................................................... 3 

1.6 SISTEMATIKA PENULISAN ..................................................................................... 4 

BAB II LANDASAN TEORI ..................................................................................... 5 

2.1 TINJAUAN PUSTAKA ............................................................................................. 5 

2.2 LANDASAN TEORI ................................................................................................ 5 

2.2.1 Pendeteksian bahasa ..................................................................................... 5 

2.2.2 N-gram ......................................................................................................... 8 

2.2.3 Penerapan N-gram dalam pendeteksian bahasa ........................................... 8 

2.2.3.1 Pembentukan profil n-gram .................................................................. 9 

2.2.3.2 Proses membandingkan profil ............................................................. 10 

© U
KDW



 

ix 
 

BAB III PERANCANGAN SISTEM ...................................................................... 14 
3.1 ANALISIS KEBUTUHAN ....................................................................................... 14 

3.1.1 Spesifikasi kemampuan sistem .................................................................. 14 

3.1.2 Spesifikasi kebutuhan sistem ..................................................................... 14 

3.1.2.1 Kebutuhan perangkat lunak................................................................. 14 

3.1.2.2 Kebutuhan perangkat keras minimal ................................................... 14 

3.2 PERANCANGAN STRUKTUR DATA ........................................................................ 15 

3.3 PERANCANGAN PROSES ...................................................................................... 16 

3.3.1 Proses pembuatan profil n-gram dari teks .................................................. 18 

3.3.2 Proses pendeteksian bahasa pada teks........................................................ 21 

3.4 PERANCANGAN ANTAR MUKA SISTEM ................................................................. 23 

3.4.1 Perancangan antarmuka pengaturan ........................................................... 23 

3.4.2 Perancangan antarmuka pembuatan sampel............................................... 24 

3.4.3 Perancangan antarmuka pendeteksian bahasa ............................................ 25 

3.5 PERANCANGAN PENGUJIAN SISTEM .................................................................... 25 

BAB IV IMPLEMENTASI DAN ANALISIS SISTEM ......................................... 26 
4.1 IMPLEMENTASI SISTEM ....................................................................................... 26 

4.1.1 Antarmuka Sistem ...................................................................................... 26 

4.1.1.1 Antarmuka pendeteksian bahasa ......................................................... 26 

4.1.1.2 Antarmuka penambahan sampel ......................................................... 27 

4.1.1.3 Antarmuka pengaturan ........................................................................ 28 

4.1.2 Format Masukan ........................................................................................ 29 

4.1.3 Bentuk keluaran ......................................................................................... 30 

4.1.4 Implementasi proses pendeteksian bahasa ................................................. 30 

4.2 ANALISIS SISTEM ................................................................................................ 33 

4.2.1 Data sampel bahasa dan sampel teks ......................................................... 33 

4.2.2 Hasil Analisis Sistem ................................................................................. 34 

4.2.2.1 Hasil Analisis n dan maksrank ............................................................ 34 

© U
KDW



 

x 
 

4.2.2.2 Hasil Analisis teks ............................................................................... 35 

4.2.2.3 Hasil Pendeteksian Dengan Dokumen Training Yang Berbeda .......... 36 

4.2.2.4 Hasil Pendeteksian Dengan dan Tanpa Unigram ................................ 37 

BAB V KESIMPULAN Dan SARAN ...................................................................... 39 
5.1 KESIMPULAN ...................................................................................................... 39 

5.2 SARAN ................................................................................................................ 39 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

© U
KDW



 

xi 
 

DAFTAR GAMBAR 

 

Gambar 2.1 Diagram proses identifikasi bahasa ........................................................... 9 

Gambar 2.2 Gambar penghitungan jarak out of place ................................................ 11 

Gambar 3.1 Gambar struktur data sampel................................................................... 15 

Gambar 3.2 Gambar struktur data profil sampel ......................................................... 16 

Gambar 3.3 Flowchart cara kerja sistem ..................................................................... 17 

Gambar 3.4 Flowchart Proses pembuatan profil n-gram dari teks I ........................... 18 

Gambar 3.5 Flowchart proses pembuatan profil n-gram dari teks II .......................... 19 

Gambar 3.6 Flowchart proses pendeteksian bahasa pada teks I ................................. 22 

Gambar 3.7 Flowchart proses pendeteksian bahasa pada teks II ................................ 23 

Gambar 3.8 Gambar antarmuka pengaturan ............................................................... 23 

Gambar 3.9 Gambar antarmuka pembuatan sampel ................................................... 24 

Gambar 3.10 Gambar antarmuka pendeteksian bahasa .............................................. 25 

Gambar 4.1 Antarmuka Pendeteksian Bahasa ............................................................ 27 

Gambar 4.2 Antarmuka penambahan sampel.............................................................. 28 

Gambar 4.3 Antarmuka pengaturan ............................................................................ 29 

Gambar 4.4 Antarmuka proses masukan dari file ....................................................... 29 

Gambar 4.5 Bentuk Keluaran ...................................................................................... 30 

Gambar 4.6 Gambar rata-rata keberhasilan pendeteksian ........................................... 35 

Gambar 4.7 Grafik rata-rata hasil pendeteksian pada dokumen training yang berbeda
 ..................................................................................................................................... 37 

DAFTAR TABEL 

 

Tabel 2.1 Tabel Pembuatan bi-gram pada teks ............................................................ 10 

Tabel 2.2 Tabel Pembuatan profil bi-gram pada teks .................................................. 10 

Tabel 2.3 Tabel Profil dokumen A .............................................................................. 12 

Tabel 2.4 Tabel profil dokumen B ............................................................................... 12 

Tabel 2.5 Tabel proses pembandingan dokumen A dan dokumen B ........................... 13 

© U
KDW



 

xii 
 

Tabel 4.1 Tabel hasil percobaan pada sistem .............................................................. 34 

Tabel 4.2 Tabel hasil kesalahan pendeteksian pada n 3 maksrank 400 ....................... 36 

© U
KDW



 

1 
 

BAB I 

PENDAHULUAN 
 

1.1 Latar Belakang Masalah 

Perkembangan teknologi saat ini semakin mempermudah manusia untuk 

saling bertukar informasi melalui Internet. Salah satu jenis informasi yang banyak 

ditemui adalah dalam bentuk teks. Untuk menyaring informasi mana yang relevan 

terhadap kebutuhan spesifik tiap orang, maka dibuat berbagai macam kategori-

kategori yang salah satunya adalah berdasarkan bahasa. Oleh karena itu, dibutuhkan 

suatu sistem yang dapat melakukan pendeteksian bahasa secara otomatis 

menggunakan komputer agar pengkategorian dapat dilakukan secara lebih cepat 

dibandingkan dengan jika dilakukan secara manual oleh manusia. 

Secara garis besar dalam melakukan pendeteksian bahasa dapat digunakan 

dua cara, yaitu  non-statistical / non-computational approach dan secara statistical / 

computational approach. Non stastical / non-computational approach pada dasarnya 

adalah pendeteksian bahasa yang dilakukan secara manual oleh manusia dengan 

menggunakan suatu tabel kemunculan kata-kata (table of frequent words) dari suatu 

bahasa tertentu. Sedangkan pada statistical / computational approach pendeteksian 

bahasa dapat dilakukan menggunakan komputer. Salah satu metode yang populer 

digunakan adalah common words and unique lettter combinations. Ide dasar dari 

metode tersebut adalah dengan membandingkan kata-kata pada dokumen dengan 

suatu tabel berisi kata-kata kunci yang sering digunakan dalam setiap bahasa. 

Kelebihan dari metode ini adalah prosesnya yang sederhana dan cepat karena jika 

sudah menemukan satu atau beberapa kata kunci dari suatu bahasa maka proses 

pendeteksian sudah selesai. Tetapi sayangnya kelebihan tersebut diikuti dengan 

beberapa kelemahan, antara lain adalah pembuatan daftar kata kunci yang tidak 

mudah karena kata yang akan digunakan sebagai kata kunci pada suatu bahasa 

tertentu harus benar-benar merepresentasikan bahasa tersebut, berikutnya adalah jika 
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pada teks terdapat kesalahan penulisan maka kata yang seharusnya menjadi kata 

kunci tidak dapat digunakan, kelemahan yang lain adalah jika di dalam suatu teks 

mengandung banyak bahasa sekaligus seperti teks-teks dalam dunia kedokteran atau 

teknik yang banyak mengandung istilah-istilah yang tidak dapat diterjemahkan 

kedalam bahasa setempat sehingga kemungkinan terdapat beberapa kata kunci pada 

beberapa bahasa yang berbeda. Kelemahan-kelemahan tersebut dapat mengakibatkan 

hasil pendeteksian bahasa menjadi tidak tepat. 

Pada tugas akhir ini, statistical / computational approach akan coba 

diimplementasikan untuk melakukan pendeteksian bahasa menggunakan metode n-

gram.  Pendeteksian bahasa dengan metode n-gram akan dilakukan dengan  memecah 

kata-kata pada teks menjadi bagian yang lebih kecil dan disimpan dalam suatu profil 

berisi frekuensi dari tiap gram pada teks tersebut. Kemudian dilakukan penghitungan 

jarak antara profil-profil n-gram dari teks yang telah diketahui bahasanya dengan 

profil n-gram dari teks yang bahasanya akan dideteksi. Hasil penghitungan jarak 

tersebut nantinya akan menjadi dasar untuk mengambil keputusan mengenai bahasa 

apa yang digunakan pada teks. Dengan menggunakan metode n-gram diharapkan 

dapat mengatasi kelemahan-kelemahan pada metode common words and unique 

lettter combinations sehingga menghasilkan suatu sistem yang lebih efisien dan dapat 

diandalkan dalam melakukan pendeteksian bahasa.  

 

1.2 Rumusan Masalah 

Berdasarkan uraian diatas maka masalah yang akan diteliti adalah sebagai 

berikut: 

• Bagaimana mendeteksi bahasa pada teks menggunakan metode n-gram. 

• Bagaimana akurasi dari sistem yang akan dibuat dalam melakukan 

pendeteksian bahasa. 
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1.3 Batasan Masalah 

Mengingat banyaknya inputan yang bisa digunakan dalam penelitian ini maka 

penulis membatasi perumusan masalah sebagai berikut: 

• Inputan pada sistem ini hanya berbentuk teks. 

• Bahasa yang digunakan hanya berupa huruf latin. 

• Tanda baca dan angka akan diabaikan. 

• Banyaknya bahasa yang digunakan sebanyak 8 bahasa (Belanda, Indonesia, 

Inggris, Italia, Jerman, Prancis, Spanyol, Tagalog). 

 

1.4 Tujuan Penulisan 

Melalui penelitian ini tujuan yang ingin dicapai penulis adalah: 

Membuat sistem pendeteksi bahasa menggunakan metode n-gram. 

 

1.5 Metode Penelitian 

Metodologi yang digunakan dalam penelitian ini adalah sebagai berikut: 

• Mempelajari sumber pustaka yang berkaitan dengan n-gram dan pendeteksian 

bahasa baik berupa buku maupun maupun sumber on-line dari Internet. 

• Analisis kebutuhan dan kondisi dari aplikasi yang akan dibangun baik pada 

tingkat perangkat lunak maupun perangkat keras. 

• Perancangan sistem dan aplikasi yang akan dibangun.  

• Implementasi hasil perancangan dalam kedalam bahasa pemrograman 

(coding). 

• Pengujian dan analisis terhadap aplikasi yang telah dibangun. 

• Penarikan kesimpulan.  
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1.6 Sistematika Penulisan 

Sistematika penulisan laporan tugas akhir ini dibagi menjadi beberapa bab 

sebagai berrikut: 

Bab 1 berupa PENDAHULUAN, berisi latar belakang masalah yang akan 

diteliti dan rencana penelitian yang akan dilakukan. Bab 2 merupakan TINJAUAN 

PUSTAKA yang memuat uraian dari konsep-konsep atau teori-teori yang digunakan 

sebagai dasar pembuatan tugas akhir ini. Bab 3 merupakan PERANCANGAN 

SISTEM, yang berisi tahapan dalam perancangan dan pembangunan sistem, termasuk 

aliran data dan rancangan antarmuka form masukan (input) dan form hasil (output) 

beserta kegunaannya. Bab 4 merupakan IMPLEMENTASI dan ANALISIS SISTEM, 

membahas tentang implementasi perancangan sistem pada bab 3 beserta analisis dan 

hasil capture dari sistem yang dibuat.Bab 5 merupakan KESIMPULAN dan SARAN, 

berisi kesimpulan dari hasil penelitian yang dilakukan serta memberikan saran untuk 

pengembangan penelitian yang telah dilakukan. 
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BAB V 

KESIMPULAN Dan SARAN 

 

5.1 Kesimpulan 

 Dari hasil penelitian yang dilakukan maka dapat disimpulkan bahwa tidak 

semua teks dapat dideteksi oleh sistem secara benar, beberapa kriteria teks yang dapat 

dideteksi oleh sistem adalah, pertama hanya terdiri dari satu bahasa,  yang kedua 

jumlah kata pada teks paling tidak lebih dari sepuluh kata, dan ketiga teks harus 

berupa huruf latin. Selain itu, dari hasil percobaan ditemukan bahwa program dapat 

memberikan hasil pendeteksian yang paling akurat dari sampel-sampel yang 

digunakan pada 3 untuk n dan untuk maksrank atau jumlah n-gram sebanyak 400 

dengan rata-rata keberhasilan sebanyak 19,9125 dari 20 sampel atau sebesar 

99,5625%.  

 

5.2 Saran 

 Selain kesimpulan diatas, penulis juga mempunyai beberapa saran untuk 

pengembangan sistem antara lain adalah pengembangan sistem untuk mendeteksi 

bahasa-bahasa pada sebuah teks yang terdiri dari beberapa bahasa sekaligus, selain itu 

juga dapat dilakukan pengembangan untuk melakukan pendeteksian bahasa pada teks 

pendek atau bahkan pada teks yang hanya terdiri dari satu kata, dan yang terakhir 

adalah dapat dilakukan pengembangan untuk mendeteksi teks yang bukan merupakan 

huruf  latin. 
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